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MANUAL DE USUARIO

Programador digital de riego RainPoint de 4 zonas

Modelo N.2 ITV405-DLS
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CONTENIDO DE LA CAJA

Programador de riego RainPoint de 4 zonas x 1

Manual de usuario x 1 Guia de inicio rapido x 1
Juntas de sellado x 2 Soporte x 1

Accesorio de soporte x 1 Suplemento delgado x 2
Suplemento grueso x 1 Tornillo pequeno x 2
Tornillo mediano x 1 Tornillo grande x 1

Tuerca x 1 Cinta selladora de rosca x 1

DESCRIPCION GENERAL

PANTALLA ENTRADA
LCD ‘ DE AGUA

7 \
LLBH

% RainPoint” .
BOTON + / g 0 SELECTOR
RETARDO DE AJUSTE
O
o /
BOTON
o ) (2| = | (o) / 2 ZONA
&_ / D
BOTON OK /
MANUAL
SALIDAS
DE AGUA

BOTON -

—)] —



i IMPORTANTE!
iLEA ATENTAMENTE!

e ACTIVE LA VALVULA ANTES DE USARLA SI LA UTILIZA POR
PRIMERA VEZ O DESPUES DE UN PERIODO SIN USO PARA
ASEGURARSE DE QUE FUNCIONE CORRECTAMENTE: ANTES DEL
PRIMER USO, PARA ACTIVAR EL TEMPORIZADOR CON EL MODO DE
AUTOPRUEBA, MANTENGA PRESIONADO EL BOTON OK SIN
SOLTARLO Y LUEGO INSERTE LAS BATERIAS. EL TEMPORIZADOR
ABRIRA'Y CERRARA AUTOMATICAMENTE LAS VALVULAS PARA
PROBARLAS Y ACTIVARLAS. RETIRE LAS BATERIAS Y VUELVA A
COLOCARLAS PARA QUE EL TEMPORIZADOR VUELVA A FUNCIONAR
NORMALMENTE. (EXPLICACION: EN LA MAYORIA DE LOS CASQOS,
LA VALVULA YA ESTA ACTIVADA, PERO DEBIDO A FUERZAS
EXTERNAS O AL ENTORNO DURANTE EL ALMACENAMIENTO Y
TRANSPORTE, POR DIVERSOS FACTORES, LA VALVULA PUEDE
PARECER CERRARSE POR S| SOLA; EN ESE CASO, DEBE ACTIVARSE
MANUALMENTE.)

e UTILICE UNICAMENTE CON AGUA FRIA LIMPIA.

e EL FILTRO RETIENE PARTICULAS DE SUCIEDAD Y PROLONGA LA
VIDA UTIL DEL PRODUCTO. LIMPIE EL FILTRO REGULARMENTE Y
REEMPLACELO SI ESTA DESGASTADO.

e CUANDO SE ESPEREN TEMPERATURAS BAJO CERO, RETIRE EL
TEMPORIZADOR DE LA CANILLA DE EXTERIOR Y GUARDELO EN
INTERIORES PARA EVITAR POSIBLES DANOS POR
CONGELAMIENTO.

e ANTE CUALQUIER PROBLEMA DURANTE EL USO, COMUNIQUESE
CON SOPORTE:

© Web: www.rainpointonline.com

= E-mall: service@rainpointonline.com
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FUNCIONES DE BOTONES Y SELECTOR

ON Ejecuta el temporizador segun la
programacion
OFF Apaga el temporizador
SET CLOCK Ajusta la hora actual
START TIME Ajusta la hora de inicio del riego
HOW LONG Ajusta la duracion del plan de riego
HOW OFTEN Ajusta la frecuencia del plan de riego
~
L@ ok | |
— BOTON Confirma los ajustes o permite
. OK/MANUAL regar manualmente
4
- BOTON Ajusta los valores o configura el
§ +/RETARDO retardo de riego
y BOTON - Ajusta los valores
JZDNE}J BOTON ZONA Cambia |la zona de riego durante la
configuracion

ESPECIFICACIONES

e Entrada de 1" o 3/4" y salidas de 3/4"

Presion de trabajo del agua: 0,5 bar a 8 bar (7,25-116 PSI)

Caudal: 22 L/min (5,8 Gal/min)
Alimentacion: 4 baterias AA (no incluidas)

Resistencia al agua IPX4
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INSTALACION

@ Atornille la pieza de soporte en |la parte posterior del
programador de riego.

§) Use el tornillo para instalar el accesorio de soporte en
la pieza de soporte a travées del orificio.

° Instale el programador en la canilla y marque una
posicion adecuada antes de instalar el soporte.

@ Perfore un orificio para el tornillo.
e Fije el soporte con el tornillo.
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FUNCIONES
AJUSTAR RELO)]

12:00 | »

1) Gire el selector a SET CLOCK.

2) Use los botones + y - para ajustar la hora; luego presione
OK para confirmar y ajustar los minutos. Mantenga
presionados |los botones durante 3 segundos para ajustar
rapidamente.

3) Presione OK para realizar la confirmacion final después de
ajustar los minutos; luego todo dejara de parpadear. En este
momento, SOLO presione + y - para configurar la hora
nuevamente.

4) En cualquier momento durante la configuracién del reloj,
mantenga presionado el boton OK para cambiar el formato de
hora 12H/24H.

5) Al finalizar, gire el selector a START TIME.
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FUNCIONES
HORA DE INICIO

1) Gire el selector a START TIME.

2) Use los botones + y - para ajustar la hora de inicio del riego;
luego presione OK para confirmar y ajustar los minutos.
Mantenga presionados los botones durante 3 segundos para

ajustar rapidamente.

3) Presione OK para realizar la confirmacion final después de
ajustar los minutos; luego todo dejara de parpadear. En este
momento, SOLO presione + y - para configurar la hora
nuevamente.

4) Durante la configuracion, presione el boton ZONE para
cambiar la zona de configuracion.

5) Al finalizar, gire el selector a HOW LONG.
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"~ FUNCIONES
DURACION DEL RIEGO

Duracion

1) Gire el selector a HOW LONG.

2) Use los botones + y - para ajustar la hora de duracion del
rrego; luego presione OK para confirmar y ajustar los minutos.
Mantenga presionados los botones durante 3 segundos para
ajustar rapidamente.

3) Presione OK para realizar la confirmacion final después de
ajustar los minutos; luego todo dejara de parpadear. En este
momento, SOLO presione + y - para configurar la hora
nuevamente.

4) La duracién maxima de riego que se puede configurar es de
3 horas y 59 minutos. Cuando el tiempo se configura en O
horas y 0 minutos, significa que el plan no se ejecutara.

5) Durante la configuracion, presione el boton ZONE para
cambiar la zona de configuracion.

6) Al finalizar, gire el selector a HOW OFTEN.
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FRECUENCIA DE RIEGO

/ONA Frecuencia

3

¢ 3

1) Gire el selector a HOW OFTEN.

2) Use los botones + y - para ajustar la frecuencia de riego;
luego presione OK para confirmar y ajustar los minutos.

3) Presione OK para realizar la confirmacion final; luego todo
dejara de parpadear. En este momento, SOLO presione + vy -
para reanudar la configuracion.

4) Las opciones de frecuencia son: cada 8 horas, 12 horas y de
1 a 7 dias.

5) Durante la configuracioén, presione el botéon ZONE para
cambiar la zona de configuracion.

6) Al finalizar, gire el selector a ON para ejecutar los
programas de riego.
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MAS FUNCIONES
Modo de riego manual

1) Cuando el selector esté en ON, mantenga presionado el
botdn OK durante 3 segundos para ingresar al modo de riego

manual.

2) Primero, configure la zona que desea regar manualmente.
La zona 1 comenzara a parpadear. Presione brevemente el
botdon ZONE para cambiar entre las opciones de zona y use el
botdn OK para seleccionar.

3) Después de seleccionar las zonas, mantenga presionado el
boton ZONE para confirmar y pasar a la configuracion de
duracion del riego manual.

4) Los minutos parpadearan. Use los botones + y - para ajustar
el tiempo. Mantenga presionados los botones durante 3
segundos para ajustar rapidamente.

5) Presione el boton OK para iniciar el riego manual de
Inmediato, o dejelo sin operar durante 5 segundos para que
comience automaticamente.

6) Durante el riego manual, mantenga presionado nuevamente
el boton OK para detenerlo, o gire el selector a OFF para
detenerlo.
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MAS FUNCIONES

Modo de retraso

AL
-2,

Cuando el selector permanece en ON, mantenga presionado el boton +
durante 3 segundos para ingresar a la configuracion del modo de retraso.
Presione los botones + y - para establecer el tiempo de retraso en 0, 24,
48 0 72 horas, y presione el boton OK para confirmar. Seleccionar 0 H
cancelara el modo de retraso. Si no se realiza ninguna accion dentro de

5 segundos, el modo de retraso también se cancelara.

Mientras el modo de retraso esté activado, mantenga presionado el
botdn + para cancelar el retraso.

Nota:

1) Cuando un plan de riego tenga mas de una valvula para ejecutar, el
temporizador abrira las valvulas una por una segun el orden del
numero de zona, lo que significa que el temporizador solo puede abrir
UNA valvula a la vez.

2) Los cuatro canales no pueden abrirse al mismo tiempo; solo un canal
puede abrirse a la vez. Cuando la hora de inicio de los cuatro canales
sea la misma, se dara prioridad a la apertura de un canal y, cuando
finalice la ejecucion de un canal, comenzara la ejecucion del segundo
canal, luego la del tercero y, por ultimo, la del cuarto.
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Modo OFF

1) Si desea detener todos los planes de riego durante un periodo
prolongado, gire el selector a "OFF". (Su configuracion se guarda)

2) El temporizador no regara automaticamente mientras esté en
modo OFF. (La pantalla mostrara la palabra OFF en letras grandes)

3) Para volver a iniciar el riego automaético, gire el selector
nuevamente a “ON” para reanudar su programa de riego

configurado.

ESTADO DE LA BATERIA

El estado de la bateria se mostrara de la siguiente manera:

¥} Bateria baja

Nota:
Cuando aparezca el indicador de bateria baja en la pantalla, la valvula

se cerrara automaticamente para evitar fugas. Reemplace la bateria a
tiempo para evitar la interrupcion del funcionamiento normal.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Posibles causas

Posible solucion

Condensacion en
la pantalla

» El aire se condensa dentro
de la pantalla debido a |a

diferencia de temperatura
entre el interior y el exterior.

» El vaho desaparecera a

medida que aumente la
temperatura, o déjelo
reposar durante un periodo
de tiempo.

Presion de agua
baja

« Obstruccion del filtro.
+ La presion de entrada no es

suficiente para cubrir las
necesidades de riego.

» Verifique si el filtro esta

obstruido; de ser asi, limpie
o reemplace el filtro.

» Asegurese de que el

temporizador esté instalado
correctamente y no este
roscado de forma cruzada.

* |nstale una bomba

presurizadora u otro equipo
de aumento de presion.

El temporizador
no riega o tiene
bajo caudal de
agua

+ Las baterias estan bajas.
+ El selector no esta en ON.

+ La canilla no esta abierta.

+ Reemplace por baterias

alcalinas nuevas.

Gire la perilla del selector
hasta la posicion ON.
Abra la canilla.

El temporizador
tiene pérdidas

+ La arandela del filtro esta
perdida o danada.

- Verifique que la arandela del

filtro esté en su lugar.

» Verifique que la arandela del

filtro esté limpia y sin dafos.

- Asegurese de que la

conexion a la canilla esté
ajustada a mano.

Una vez que haya completado todas las configuraciones
e instalaciones necesarias, solo queda una verificacion
final para preparar la valvula para su uso.

- 12 -



1) Después de enroscar el temporizador en la canilla, mantenga la
canilla cerrada y gire el selector a la posicion ON.
2) Mantenga presionado el botén “-” durante al menos 2 segundos para

realizar la autoinspeccion. Esto hara que las cuatro salidas se abran
simultaneamente para comprobar que cada valvula funcione

normalmente.

3) Luego abra la canilla y espere hasta que salga agua por las
cuatro salidas.

4) Una vez que salga agua por las cuatro salidas, gire el selector a
la posicion OFF para cerrar todas las salidas y detener la
autoinspeccion; de lo contrario, se apagara automaticamente en
2 minutos.

5) iEl temporizador ya esta listo para usarse! Recuerde volver a girar el
selector a la posicion ON para activar su sistema de riego automatico!

ADVERTENCIAS

1) Disefado solo para uso en exteriores; colocarlo en un exterior protegido
prolongara la vida util del producto.

2) Ajustar demasiado el temporizador con herramientas puede dafarlo
facilmente. Para evitar danos, ajustelo con la mano en lugar de usar
una herramienta.

3) Asegurese de que el filtro esté colocado horizontalmente en el conector
superior antes de la instalacion para evitar fugas; agregue un filtro y
cinta selladora de roscas si es necesario.

4) Elfiltro de malla evita el paso de particulas de suciedad, prolongando la
vida util del temporizador de riego. Limpie el filtro con regularidad y
reemplacelo si esta desgastado.

5) Cuando la bateria tenga poca carga, reemplacela a tiempo para evitar
la interrupcion del funcionamiento normal; al reemplazar las baterias,
asegurese de que el compartimiento de las baterias esté seco.

6) Cuando no esté en uso, retire las baterias, drene el agua y almacene el
producto en interiores, lejos de temperaturas de congelacion.

7) No utilice el temporizador a mas de 122°F (50°C) ni a menos de
37.4°F (3°C).

8) No someta el producto a fuerzas extremas ni a golpes.

9) Siserocia agua sobre tomacorrientes o fuentes de corriente eléctrica,

podrian producirse descargas electricas graves. Nunca sumerija el
producto en agua.
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GARANTIA

RainPoint ofrece una garantia de 1 ano, sin preocupaciones, contra
defectos de fabricacion en materiales y mano de obra a partir de

la fecha de compra. Durante el periodo de garantia, reemplazaremos
sin cargo el producto que resulte defectuoso bajo un uso y servicio
razonables, segun lo determine exclusivamente RainPoint.

Para solicitar la garantia, envie por correo electronico su ID de
pedido a XXXXXXXXXX y le responderemos dentro de las 24 horas.

SERVICIO AL CLIENTE

; Todavia tiene problemas con la configuracion? Busque “RainPoint” en
YouTube para ver videos de instalacion.

Si el manual del usuario no tiene lo que esta buscando o necesita
ayuda, prepare el N.° de LOTE de su dispositivo y contactenos antes

de devolver el producto a la tienda.
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Hecho en China L No incluidas

o ) ADEPOSITAR A DEPOSITAR
(e ENTIENDA  EN PUNTO LIMPIO
g‘ Este aparato

y su bateria
se reciclan

CONTENEDOR

PARA
¥ it RECICLAJE

Puntos de recoleccion en www.quefairedemesdechets.fr
iPrivilegie la reparacion o la donacion de su aparato!
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:Necesita ayuda?

Escanee el codigo QR para obtener mas ayuda.

o Email:
support@rainpointonline.com



